SHADOW PROJECT d.o.0., 21000 Split, Poljicka cesta 20A,0I1B: 28001389901, kojeg zastupa direktor
Kresimir Kegalj, (u daljem tekstu: Narucitelj)

ELECTRO TEAM FILIP j.d.o.0., 10314 KriZ, Zagrebacka ulica 40, OIB: 65322859333, kojeg zastupa
direktor Filip Corié, (u daljem tekstu: Izvoditelj)

zakljuuju dana 17.09.2024. u Splitu slijedeci

UGOVOR 0 IZVODENJU RADOVA

PREDMET UGOVORA

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da su GRAD BURBDEVAC, Stjepana Radic¢a 1, 48 350 Burdevac, OIB:
98691330244 (u daljnjem tekstu: Investitor) i TEKTON CONSTRUCTION d.o.o., Industrijska ulica 17,
Sveta Nedelja, OIB 23929404756 (u daljnjem tekstu: Narucitelj) zakljucili dana 30.8. 2024.g. Ugovor o
javnoj nabavi radova: GRADNJA GRADEVINE JAVNE | DRUSTVENE NAMJENE - CENTAR ZA
STARIJE OSOBE (dalje u tekstu: Osnovni ugovor).

Ugovorne strane nadalje suglasno utvrduju da Narugitelj, u svrhu ispunjenja dijela obveza koje je preuzeo
Osnovnim Ugovorom, Zeli angazZirati Izvodacéa za izvodenje dijela radova, slijedom ¢ega ugovorne strane
sklapaju ovaj ugovor o izvodenju radova (u daljnjem tekstu: Ugovor).

Predmet ovog Ugovora je izvodenje elektroinstalaterskih radova i radova na sustavu vatrodojave u svemu
prema vrsti radova, opisu, koli¢inama i jedini¢nim cijenama iz ponude lzvodaca br. 013-24 od dana
13.9.2024.god. (dalje u tekstu: ponuda), koja se prilaze uz ovaj Ugovor i &ini njegov sastavni dio,
odredbama Osnovnog ugovora, Projektnoj dokumentaciji, te u skladu sa svim odredbama ovog Ugovora.

Izvodac¢ ¢e navedene radove izvesti u skladu s odredbama svih Zakona i propisa koji se tiu ostvarenja
ovog projekta, Glavnim projektom, projektno-tehni¢kom dokumentacijom i pravilima struke.

UGOVORENA VRIJEDNOST RADOVA

Clanak 2.
Cijena za radove iz stavka 3., ¢lanka 1. ovog Ugovora sukladno ponudi/tro$kovniku Izvodaéa, iznosi:

Cijena bez PDV-a: 490.403,05€

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se porezna obveza prenosi temelijem &1.75.st.3a i €1.79.st.7.
Zakona o PDV-u.

Ugovorene jediniéne cijena iz st. 1. ovog €lanka su nepromjenjive po bilo kojoj pravnoj osnovi za sve
vrijeme izvodenja predmetnih radova. .

U gore navedenoj ugovornoj cijeni obuhvaéeni su svi radovi koji su potrebni za potpuno dovrienje
ugovorenih radova sukladno tro$kovniku, a prije svega svi troSkovi koje je lzvoda¢ imao za provedbu
radova, za troSkove prijevoza, ukljuéujuéi i tro8kove skladistenja, sve troskove osiguranja i tro$kove
eventualnih zastoja radova na gradilistu. U ugovorenoj cijeni radova ura&unati su takoder troskovi zastite
na radu.

Izvodac se obvezuje da nece koristiti drugi materijal i opremu od onih koji su navedeni u Ponudi.

lzvodat izjavljuje da je prije utvrdivanja jedini¢nih cijena pregledao i provjerio gradilidte te da je cijenu
naveo poznavaju¢i zadatke i lokaciju i da se na temelju dokumentacije, koju mu je Narucitelj stavio na



Y,

-

raspolaganje kao i na temelju vodenih pregovora informirac o svim bitnim elementima radova koje treba
izvesti. Izvoda¢ se stoga izri¢ito odri¢e potrazivanja s naslova zablude pri izradi kalkulacije.

PODIZVODITELJ

Clanak 3.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da Narucitel] daje suglasnost lzvodatu za uvodenje u posao
Podizvoditelja, a sve uz prethodnu najavu i temeljem prethodno sklopljenih ugovora u poslovno tehni¢koj
suradniji.

OBRACUN RADOVA, ROK | NACIN PLACANJA

Clanak 4.
lzvedeni radovi obratunavat ¢e se na osnovi stvarno izvedenih koli¢ina radova, te po predstavniku
Narucitelja ovjerene gradevinske knjige. Na temelju ovjerenih koli¢ina iz gradevinske knjige lzvodac
ispostavlja privremene i okon¢anu situaciju. Nesporni dio situacije predstavnik Narugitelja duzan je ovjeriti
u roku od 10 (deset) dana od dana uredno zaprimljene situacije na protokol Narugitelja.
lzvodal je duzan gradevinsku knjigu sa obra¢unskim nacrtima dostaviti do 25-0og u mjesecu za tekuci
mjesec, a mjesecnu situaciju do 05-og u mjesecu za prethodni mjesec.

Narucitelj se obvezuje nesporni iznos izvedenih radova platiti lzvoda¢u prema slijedec¢oj dinamici:
- 90% iznosa kroz priviemene mjesecne situacije u roku od 60 (Sezdeset) kalendarskih dana od
dana ovjere situacije.
- 10% ugovorenog iznosa nakon $to predmetni radovi budu potpuno zavrieni, te nakon uspjesne,
zapisnicki obavljene primopredaje, u roku od 60 (Sezdeset) dana od ovjere okon&ane situacije.

Zabranjeno je preno$enje trazbine (cesija) potrazivanja lzvodaca.
Pla¢anje se vrsi u eurima.

ROK | MJESTO IZVODENJA RADOVA

Clanak 5.
lzvodat se obvezuje ugovorene radova zapoceti odmah nakon potpisa ovog ugovora, odnosno
23.09.2024. godine, a zavrsiti najkasnije do 15.07.2025. godine.

Dan uvodenja u posao utvrdit ¢e se zapisnikom koji potpisuju predstavnici Narucitelja i Izvodata.

lzvoda¢ se obvezuje u roku 5 dana po potpisu Ugovora dostaviti Naruéitelju Terminski plan izvodenja
radova, prije pocCetka izvodenja radova. Terminski plan lzvoda¢a mora biti uskladen sa Glavnim
terminskim planom ugovorenim izmedu Narucitelja i Investitora. lzvoda¢ je duZan radove izvoditi
sukladno dinamici koju odreduje Naruéitelj prema dogovorima s Investitorom. Izvoda¢ se obvezuje po
pozivu Narucitelia poduzeti sve potrebne radnje i ubrzanje izvodenja radova, radi ispunjenja traZzenih
rokova zavr$etka. S navedene osnove lzvodatu ne pripada bilo kakva dodatna naknada.

lzvoda¢ moze zahtijevati produljenje roka iz stavka 1. ovog ¢&lanka zbog vise sile, ali samo za onoliko
dana koliko su trajali razlozi vise sile. Razlozi za produljenje roka moraju biti upisani u gradevinski
dnevnik.

Promjenu roka iz stavka 1. ovog ¢&lanka ugovorne strane moraju ugovoriti dodatkom ovom ugovoru.

Mijesto izvodenja radova: BPurdevac, nova k.¢.br. 711, k.o. Burdevac |
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UGOVORNA KAZNA

Clanak 6.
Ukoliko lzvoda& zakasni svojom krivnjom sa zavrSetkom radova Naruditelj ¢e na ime ugovorne kazne
(penala) zadrzati od ukupno ugovorene vrijednosti radova iz ovog Ugovora penale od 5% (pet promila) za
svaki dan zaka$njenja, a najvide u visini od 10% (deset posto) od ukupno ugovorene vrijednosti radova iz
ovog Ugovora.

Narugitelj ima pravo iznos ugovorne kazne zadrzati od iznosa utvrdenog prilikom izraguna vrijednosti
izvedenih radova. lzvoda¢ je obvezan nadoknaditi Narucitelju svaku stvarnu Stetu koje nastane, a
uzrokovana je krivnjom lzvodaca.

Pravo na obradun i naplatu ugovorne kazne Naruditelj ostvaruje prilikom isplate priviemenih
situacija/okonéanog ra¢una. Vrijednost radova kod priviemenih situacija/okonéanog racuna umanjit ¢e se
za visinu ugovorne kazne. Ako je $teta zbog prekoradenja ugovorenog roka veca od iznosa ugovorne
kazne, Narucitelj ima na naknadu razlike do potpune naknade Stete.

JAMSTVO ZA UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA

Clanak 7.
lzvoda¢ se obvezuju, zajedno sa potpisom ovog ugovora, dostaviti Narugitelju jamstvo za uredno
ispunjenje ugovora u obliku javnobiljeZni¢ki ovjerene zaduZnice u iznosu 10% vrijednosti ovog ugovora
(ugovorena cijena bez PDV-a). U slu¢aju izmjene ugovora za vrijeme njegova trajanja u smislu sklapanja
dodatka ugovoru radi produZenja roka izvréenja ugovora i/ili pove¢anja ugovorene cijene, lzvoda¢ se
obvezuje dostaviti novo jamstvo ili produzenje istog u roku 15 (petnaest) dana od dana obostranog
potpisa dodatka ugovoru.

Ukoliko Izvoda¢ dostavi sredstvo osiguranja iz ovog ¢&lanka, Narucitelj ima pravo od svake privremene
situacije zadrzati depozit u iznosu od 10% iznosa situacije na ime jamstva za uredno ispunjenje Ugovora.

Ukoliko predstavnik Narugitelja tijekom izvodenja radova pisano utvrdi da radovi nisu dobro izvedeni ili
ne prate ugovorenu dinamiku, obavijestit ¢e o tome lzvodaga i odrediti mu naknadni rok za izvodenje
radova.

Ukoliko Izvodaé u naknadno ostavljenom roku ne postupi po nalogu nadzornog predstavnika Narugitelja,
Naruéitelj ima pravo jednostrano raskinuti ugovor s trenutnim u¢inkom od dana dostave otkaza i aktivirati
jamstvo ili zadrzati depozit na ime jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

Eventualno neiskoridteni dio jamstva za uredno ispunjenje ugovora, Narucitelj ¢e vratiti Izvodacu nakon
proteka 45 (¢etrdesetpet) dana od roka za izvréenje ugovora i zapisnicki izvrSene primopredaje radova i
dostave jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.

JAMSTVO ZA OTKLANJANJE NEDOSTATAKA U JAMSTVENOM ROKU

Clanak 8.
Izvodat se obvezuje dostaviti Naruéitelju jamstvo za kvalitetu izvedenih radova odnosno otklanjanje
nedostataka tijekom jamstvenog roka u obliku javnobiljezni¢ki ovjerene zaduznice u iznosu od 10%
vrijednosti izvedenih radova bez PDV-a, a za slu¢aj da u jamstvenom roku ne ispuni obveze otklanjanja
nedostataka koje ima po osnovi jamstva ili s naslova naknade Stete.
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lzvodac je u obvezi jamstvo iz ovog €lanka dostaviti Narucitelju u roku od 8 (osam) dana od dana potpisa
primopredajnog zapisnika iz €lanka 13.ovog Ugovora.

Ukoliko Izvoda¢ ne dostavi Naruéitelju trazeno jamstvo, Naruditelj ima pravo zadrzati gotovinski polog u
visini 10% vrijednosti ukupno izvedenih radova na ime jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom
roku i to od ovjerenog kumulativhog iznosa okon&ane situacije, do dostave Ugovorom definiranog
sredstva osiguranja.

Ukoliko Izvoda¢ ne otkloni nedostatke u ugovorenom roku ili ne ispuni obveze s naslova naknade stete,
ovo jamstvo iskoristiti ¢e se za otklanjanje nedostataka, odnosno podmirenje naknada Stete.

JAMSTVENI ROK

Clanak 9.
Jamstveni rok pocinje te¢i od dana potpisa primopredajnog zapisnika sukladno ¢lanku 13. ovog Ugovora i
za izvedene radove iznosi 60 (Sezdeset) mjeseci.

Jamstveni rok ne utjee na odgovornost lzvodata za nedostatke gradevine koji se ti€u ispunjavanja
zakonom odredenih bitnih zahtjeva za gradevinu ako se ti nedostaci pokazu za vrijeme od deset godina
od predaje i primitka radova sukladno Zakonu o obveznim odnosima.

lzvodaC se obvezuje da ¢e u jamstvenom roku, bez prava na posebnu naknadu izvrsiti popravke svih
nedostataka na gradevini nastalih njegovom krivnjom ili krivnjom njegovih kooperanata.

Ukoliko Narucitelj zahtjeva popravke, lzvodaé mora poceti sa uklanjanjem nedostataka u roku 5 (pet)
dana od poziva i ukloniti nedostatke u tehnicki izvedivom roku odredenom od strane Narucitelja. Ukoliko
popravak ne uspije i ukoliko nedostaci nisu uklonjeni iz neopravdanog razloga u zadanom roku, tada
Narucitelj ima pravo ustupiti izvodenje popravaka drugom izvodacu. Troskove koji nastanu na taj nacin,
ukljuujuéi stetu koje je s time u svezi imao Narucitelj, naknadit ¢e se iz jamstva iz &€1.7. i €1.8. Ugovora ili
iz zadrzanog iznosa.

OBVEZE IZVOPACA
Clanak 10.

Svi radovi trebaju se izvoditi u skladu s vaZzec¢im zakonima, i to: Zakonom o gradniji, Zakonom o poslovima
i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje, Zakonom o komori arhitekata i komorama inZenjera u
graditeljstvu i prostornom uredenju, Zakonom o obavljanju geodetske djelatnosti, Zakonom o gradevnim
proizvodima, Zakonom o zastiti okoli$§a, Zakonom o odrzivom gospodarenju otpadom, Zakonom o zaétiti
na radu, te drugim zakonima, podzakonskim propisima, vazec¢im tehni¢kim propisima i priznatim
tehnickim pravilima iz podru¢ja gradnje a koji se odnose na predmet ovog Ugovora. Ugovor se mora
izvravati u skladu sa zahtjevima i uvjetima utvrdenim projektnom dokumentacijom, tro$kovnikom,
tehni¢kim specifikacijama i ostalim uvjetima i zahtjevima iz Dokumentacije o nabavi.

lzvodaé odgovara narucitelju za ugradeni materijal, preuzima potpunu odgovornost za takav materijal i
duzan ga je prije ugradnje ispitati ili snabdjeti atestima te po odobrenu naruéitelja ugraditi.

Izvodat se obavezuje ugovorne radove izvesti struéno i solidno, ugraditi kvalitetan materijal u skladu s

projektnom dokumentacijom, tehni¢kim propisima, normativima i standardima, te dati sve potrebne
ateste, certifikate, potvrde, projekt izvedenog stanja (dwg i pdf formatu).
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Od uvodenja u posao do primopredaje radova lzvodac je obvezan osigurati na prikladan nacin izvedene
radove, opremu i materijale te snosi rizik i troSkove njihovog eventualnog ostec¢enja, unistenja, otudivanja
i propadanja.

Izvodat je duzan nadoknaditi svu Stetu koju ucini na vlastitim ili tudim radovima i sredstvima prilikom
izvodenja ugovorenih radova. Ako izvoda¢ na pismeni zahtjev naruditelja u roku od 5 dana ne pristupi
otklanjanju ucinjene Stete, narucitelj ima pravo otkloniti Stetu sam ili po drugoj osobi, a troSkove naplatiti
od izvodaca bez njegove posebne suglasnosti.

lzvoda¢ jam¢i Narucitelju oslobadanje od bilo kojih odgovornosti za placanje iznosa po svim trazenjima,
zahtjevima, sudskim presudama i od svih vrsta rashoda u svezi s povredama, nesretnim slu¢ajevima i
drugim $tetnim dogadajima u procesu izvrSenja radova koji su predmet ugovora, osim u sluéaju ako je
Steta nastala isklju€ivo krivnjom Narucitelja.

Izvoda¢ je u obvezi poduzeti propisane mjere Zakona o zastiti na radu, mjere sigurnosti za svoje radnike,
prolaznike, promet, gradevinu, susjedne gradevine i okolicu, te je odgovoran za svaku $tetu koja bi uslijed
njegova rada nastala za radnike, prolaznike, promet, gradevinu, susjedne gradevine i okolicu. Sve
troSkove provedbe mjera sigurnosti na gradiliStu snosi lzvodaé¢ radova.

lzvodac radova duzan je izvoditi radove na nacin da se ne ugroze postojece instalacije u dijelu gradevine,
te ako do toga dode duzan je sva ostecenja otkloniti o svom trosku.

lzvodacC ¢e poduzeti mjere da sprijeci oStecenja cesta i drugih objekata uslijed pojatanog prometa u toku
izvodenja radova. U tu svrhu postivat ¢e dopustene osovinske pritiske vozila, pazit ¢e da ne dolazi do
preopterec¢enja i prilagodit ¢e prijevoz tehniCkim svojstvima prometnice i objektima na njoj. Za prijevoz
posebnih tereta potrebno je prethodno ishoditi dozvolu nadleznog tijela.

lzvoda¢ mora imenovati voditelja radova, prema vazec¢im zakonskim propisima. koji ¢e koordinirati
ugovorene radove sa predstavnikom narucitelja.

Ako u tijeku izvodenja radova dode do promjene imenovanog voditelja radova, lzvoda¢ o tome mora
momentalno pisano obavijestiti Narucitelja, koji ima pravo odobriti ili odbiti zamjenu.

Radovi se izvode u skladu sa svim gradevinskim propisima, relevantnim europskim i/ili hrvatskim
standardima i dobrom poslovnom praksom opéenito. Minimalni standard za izvedbu radova predstavljaju
propisi i norme RH.

lzvoditelj ¢e na gradilistu drzati sve dokumente, ukljuCuju¢i gradevinski dnevnik u skladu s vazecim
zakonskim propisima i zahtjevima Voditelja projekta. Nalogodavac, Voditelj projekta i Nadzorni inZenjer,
njihovi pomoénici i svaka druga osoba koja je u pisanom obliku ovlastena s njihove strane ima pravo
koristiti se tom dokumentacijom u bilo kojem trenutku.

Potrebna dokumentacija (obavezna):

1) lzvadak iz sudskog registra (sa zadnjim upisom u glavnu knjigu) za djelatnost koju ¢e izvodaci
obavljati na gradilistu
2) Obavijest o razvrstavanju poslovnog subjekta prema NKD-u
3) Veza s gradilistem Ugovor ili NarudZbenica
4) Popis radnika koji ¢e raditi na gradilistu tzv. pregledna lista prisutnosti radnika na gradilistu
5) Dokumentacija o radnicima koji ¢e izvoditi radove:
a. uvjerenja o osposobljavanju radnika za rad na siguran nadin uz dokaz o prakti¢noj
osposobljenosti
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ocjena prakti¢éne osposobljenosti (datum)
prva pomo¢
da li je radnik ovlastenik poslodavca
uvjerenja svih radnika za po¢etno gasenje pozara
lije¢nicka uvjerenja za poslove s posebnim uvjetima rada ( vrijedi do:)
g. dokaz o radu kod navedenog izvodacta
Potrebna dokumentacija (ako je primjenjivo):
6) Pismeno imenovanje voditelja radova
7) Pismeno imenovanje za pruzanje prve pomo¢i (1 radnik na 2-20 djelatnika)
8) Popis strojeva i uredaja s poveéanim opasnostima sa sljede¢im podacima
korisnik stroja
naziv stroja
proizvodac
tip
tvornicki broj inventarski broj
datum obavljenog ispitivanja - uvjerenje o ispravnosti stroja s povec¢anim opasnostima
naziv tvrtke koja je obavila ispitivanje
broj uvjerenja o ispitivanju
da li stroj/uredaj ispunjava propisane uvjete za uporabu
datum ponovnog ispitivanja ( prema propisu)

~0 o000

T T@ e oa0ow

Za sve nedostatke i/ili kasnjenje u izvrSenju radova ustuplienih na izvodenje svojim podizvodagima
odgovara iskljué¢ivo lzvodac.

lzvodat se obvezuje da nece ustupiti trecemu svoja prava i obveze prema Naruéitelju, po odredbama
ovog Ugovora, bez pristanka Narugitelja.

lzvodat je obvezan bez naknade otkloniti nedostatke utvrdene kod primopredaje radova bez odgode i na
nacin i u rokovima utvrdenim u zapisniku o primopredaji.

Izvoda¢ se obvezuje da ¢e unutar jamstvenog roka o svom trosku otkloniti nedostatke koji se ukazu kao
posljedica njegove nekvalitetne ili nesolidne izvedbe, te radove zapoceti u roku od 5 (pet) dana po pozivu
Narucitelja i otkloniti ih u primjerenom roku definiranom u zapisniku o tehni¢kom pregledu.

Ukoliko lzvoda¢ ne pristupi otklanjanju nedostataka u danom roku Narucitelj moZe radove povjeriti
drugom lzvodacu koristeci za placanje sredstvo osiguranja iz ¢l. 8. ovog Ugovora.

lzvoda¢ sudjeluje u rezijskim tro8kovima gradilista (voda, struja, upotreba sanitarnih kontejnera,troskovi
osiguranja, zastitarske sluzbe, itd.) u visini 2% plus PDV ukupne vrijednosti izvedenih radova.
Rezijski troskovi obradunavaju se prema mjeseénim situacijama.

OBVEZE NARUCITELJA

Clanak 11.
Narucitelj se obvezuje:
— predati lzvodacu dokumentaciju potrebnu za izvodenje radova,
— uvesti lzvodaga u posao kako bi Izvoda¢ mogao nesmetano izvoditi sve radove po ovom ugovoru
i dovrsiti ih u ugovorenom roku

— obraéunati nesporni dio ra¢una, a sporni dio odmah raspraviti i dogovoriti sa lzvodatem
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Narugitelj imenuje svog predstavnika i odgovornu osobu: Mihael Tuti¢ bacc.ing.aedif., koji kontrolira
izvodenje radova, potpisuje dnevnik, sudjeluje u primopredaiji i potpisuje zapisnik o primopredaji radova.

RASKID UGOVORA

Clanak 12.
Neispunjenje bilo koje od obveza lzvodaca iz ovog ugovora moze imati za posljedicu jednostrani raskid
ugovora od strane Narucitelja i to pisanom obavijesti o raskidu upuéenoj Izvodacu s trenutnim uginkom i
bez ikakvih obveza prema lzvodadu (uklju¢ivo obveze za naknadu Stete zbog takvog raskida ugovora),
osim za opseg do tada izvrSenih radova.

U sluéaju raskida ugovora od strane lzvodaca, lzvodac se obvezuje platiti Narugitelju ugovornu kaznu
10% (deset posto) od ugovorene cijene iz ¢lanka 2. ovog Ugovora, Sto ne ograni¢ava Narucitelja da
potrazuje ugovorno nastalu $tetu prema Zakonu o obveznim odnosima.

PRIMOPREDAJA RADOVA

Clanak 13.
Primopredaja izvedenih radova zapocet ¢e nakon pisane obavijesti Izvodaa o zavrsetku radova i nakon
uspjeSne primopredaje radova Investitoru. Tijekom primopredaje sastavit ¢e se zapisnik kojim ¢ce se
utvrditi eventualni nedostaci.

lzvodac je duzan odmah pristupiti otklanjanju nedostataka utvrdenih prilikom primopredaje izvedenih
radova, a snosit ¢e sve troSkove i Stete koje bi iz nedostataka izvedenih radova mogle proizaci.

Do potpunog otklanjanja nedostataka i predaje dokumentacije, nece se potpisivati primopredajni zapisnik.
Kao datum zavréetka radova uzima se dan kada je primopredajni zapisnik potpisan po predstavniku
Narugitelja i Investitora, od kojeg dana tece jamstveni rok.

lzvoda¢ se obvezuje nakon potpisa primopredajnog zapisnika ispostaviti konaéni obraéun (okon&anu
situaciju) za izvedene radove. U primopredajnom zapisniku mora biti nazna¢eno da li su radovi kvalitetno
izvedeni, a ako nisu koji se iznos odbija na ime kvalitete i koji se zadrzava do izvedbe u traZzenoj kvaliteti.

Clanak 14.
lzvoda¢ odgovara za svaku $tetu nastalu Naruéitelju i tre¢im osobama kao posljedica izvodenja radova
koji su predmet ovog ugovora, osim ako dokaze da je do Stete doslo krivnjom Narucitelja ili trece osobe.

OSTALE ODREDBE

Clanak 15.
Potpisom ovog ugovora lzvodag izjavljuje da je od strane Narucitelja upoznat sa politikom upravljanja i
zahtjevima koji se odnose na sustav normi: ISO 9001-Upravljanja kvalitetom, ISO 14001-Upravljanje
okolisem i ISO 45001 -upravljanje zastitom zdravlja i sigurno$¢u na radu, te potvrduje da:
- je upoznati sa Politikom upravljanja Narutitelja
— je upoznat sa zabranom ispustanja opasnih tvari u okoli$
- je svjestan da energiju mora trositi maksimalno racionaino
— sve ¢e incidente vezane na okoli i sigurnost na radu odmah prijaviti narucitelju
— e ofpad koji nastane tijekom njegovih radnih aktivnosti (gradevinski otpad, tekucine, ulja,
zauljeni otpad, metal, el. otpad itd.) zbrinuti u skladu sa zakonskim zahtjevima
- je svjestan vaznosti zastite prirodnog okolia oko radnog podrugja
— su njegovi djelatnici upoznati sa pravilima rukovanja i mjerama zastite kod koristenja i
manipulacije tvarima i sredstvima opasnim za okoli$ i zdravlje
— su obvezni nakon zavrsetka posla radno mjesto dovesti u prvobitno stanje
— su obvezni posao odraditi u skladu s pravilima struke
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— su obvezni koristiti propisanu zastitnu opremu i raditi u skladu s pravilima sigurnosti na radu
- ¢e za izvodenje radova na gradilistu angazirati isklju¢ivo zdravstveno sposobne i educirane
djelatnike
Potpisom ovog Ugovora lzvodacé je u obvezi pridrzavati se zahtjeva iz navedenih normi, u potpunosti, ne
ograniavajuci se na gore navedeni popis.

Clanak 16.

Potpisom ovog Ugovora, izvodaé se obvezuje postivati odredbe UREDBE VIJECA (EU) 2022/576 i
ODLUKE VIJECA (ZVSP) 2022/578 u dijelu u kojem se iste odnose na zabranu dodjele bilo kojeg dijela
i/ili predmeta ovog ugovora i koje su obuhvacene podru¢jem primjene direktiva o javnoj nabavi, kao i
Clanka 10. stavaka 1. i 3., stavka 6. to¢aka od (a) do (e) te stavaka 8., 9. i 10. i ¢lanaka 11., 12., 13. i 14.
Direktive 2014/23/EU, ¢lanaka 7. i 8., €lanka 10. to€aka od (b) do (f) te od (h) do (j) Direktive 2014/24/EU,
¢lanka 18., ¢lanka 21. to¢aka od (b) do (e) te od (g) do (i) i ¢lanaka 29. i 30. Direktive 2014/25/EU te
¢lanka 13. to¢aka od (a) do (d) i od (f) do (h) i tocke (j) Direktive 2009/81/EZ, sljede¢im osobama,
subjektima ili tijelima, ili nastavak izvrSavanja bilo kojeg takvog ugovora sa sliede¢im osobama,
subjektima ili tijelima:

(a) ruski drzavljanin ili fizicka ili pravna osoba, subjekt ili tijelo s poslovnim nastanom u Rusiji;

(b) pravna osoba, subjekt ili tijelo u ¢ijim vlasni¢kim pravima subjekt iz to¢ke (a) ovog stavka ima
izravno ili neizravno vise od 50 % udjela; ili

(c) fizitka ili pravna osoba, subjekt ili tijelo koji djeluju za racun ili prema uputama subjekta iz tocke
(a) ili (b) ovog stavka, ukljuujuci, ako oni ¢ine vise od 10 % vrijednosti ugovora, podugovaratelje,
dobavljace ili subjekte na &ije se kapacitete oslanja u smislu direktiva 2014/23/EU, 2014/24/EU,
2014/25/EU i 2009/81/EZ."

U slu¢aju kréenja prethodnog stavka iz ovog ¢élanka, Podizvodac je suglasan da ¢e u cijelosti snositi
pravne posljedice i sankcije koje iz nepostivanja navedene odredbe mogu proizici i obvezuje se osloboditi
Narucitelja bilo kojeg zahtjeva za naknadu Stete od strane trecih osoba po navedenoj pravnoj osnovi.

Clanak 17.
Sve eventualne sporove do kojih bi moglo doéi tijekom izvrienja ovog ugovora i koji bi eventualno nastali
iz ovog ugovora, ugovorne strane rjeSavat ¢e sporazumno u duhu dobrih poslovnih obiéaja, u protivnom
je mjesno nadlezan stvarno nadlezan sud u Splitu.
Posebne uzance o gradenju se ne primjenjuju.

Clanak 18.
Sve eventualne izmjene i dopune ovog ugovora proizvode pravne ucinke samo ukoliko su sastavljene u
pisanoj formi i potpisane od stane ovlastenih osoba za zastupanje ugovornih strana. Usmeni dogovori ili
bilo kakve usmene izjave predstavnika ili ovlastenih osoba za zastupanje ugovornih strana nece
proizvoditi nikakve pravne uéinke.

Clanak 19.
U slu€aju suprotnosti, nejasnoc¢a, praznina i/ili problema bilo koje vrste u tumacenju i izvrSenju Ugovora
obvezuje slijedeci redoslijed pravnog prioriteta Ugovora i njegovih sastavnih dijelova:
1. Ugovor
2. Ponuda br. 013-24 od 13.09.2024.

Clanak 20.

Ovaj ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po 1
(jedan) primjerak.
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Narucitelj:
SHADOW PROJECT d.o.o0.

Kresimir Kegalj, direktor
@SHAUUW PROJECT d.o.0.
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lzvodac:
ELEKTRO TEAM FILIP j.d.o.o.

Filip Cori¢, direktor




